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2369 (XXI). Reorganizacién en el nivel supe-
rior de la Secretaria de las Naciones Unidas:
enmiendas al Estatuto del Personal de las
Naciones Unidas

La Asamblea General

1. Toma note de las propuestas del Secretario Ge-
neral para la reorganizacion en el nivel superior de la
Secretaria de las Naciones Unidas;

2. Decide que el Estatuto del Personal de las Nacio-
nes Unidas quedara enmendado, con efecto a partir del
1° de enero de 1968, de la manera siguiente:

e) En el articulo I (Deberes, obligaciones y pre-
rrogativas) substitiyase el texto actual de la clausula
1.10 por el texto siguiente:

“1.10 El Secretario General, los Secretarios Ge-
nerales Adjuntos y los Subsecretarios Generales pres-
tardn este juramento o harin esta declaracién ver-
balmente en sesién ptblica de la Asamblea General ;
todos los demas miembros de la Secretaria lo harin
ante el Secretario General o su representante au-
torizado.”;

b) ) En el articulo ITT (Sueldos v subsidios conexos)
substitiyase el texto actual del parrafo a) de la clausula
3.4 por el texto siguiente:

“34 a) Los miembros del personal cuyas esca-
las de sueldos figuran en los parrafos 1 y 4 del anexo
I al presente Estatuto tendran derecho a recibir las
siguientes prestaciones por familiares a cargo:

“1) 400 délares anuales por la esposa o esposo a
cargo y 300 ddlares anuales por cada hijo a
cargo; o

“ii) Cuando el funcionario no tenga conyuge a su
cargo, una sola prestacion anual de 200 délares
anuales por una de las siguientes personas, si
estd a cargo del interesado: padre, madre, her-
mano o hermana.”;

¢) En el articulo IV (Nomhramientos y ascensos)
substitiyase el texto actual de la primera frase del pa-
rrafo @) de la cliusula 4.5 por el texto siguiente:

“4.5 a) Los Secretarios Generales Adjuntos y
los Subsecretarios Generales seran nombrados ordi-
nariamente por un periodo de cinco afins, que podra
ser prolongado o renovado.” :

’d) Substitityase el texto actual del titulo y de los
parrafos 1y 2 del anexo I por el texto siguiente :

“SUELDOS v SUBSIDIOS ~— SECRETARIOS (GENERALES
ADJUNTOS Y SUBSECRETARIOS (GENERALES

“l. Los Secretarios Generales Adjuntos percibi-
ran un sueldo anual de 33.500 délares (EFE. UU.) v
los Subsecretarios Generales percibirin un sueldo
anual de 30.000 ddlares (EE. UU.) (sujetos a los
descuentos previstos en el Plan de Contribuciones del
Personal en virtud de la cliusula 3.3 del Estatuto del
Personal y a reserva de los ajustes por lugar de des-
tino oficial, cuando sean aplicables) v. si por otra
parte tuvieren derecho a ello, percibiran los subsidios
pagaderos a los funcionarios en general.

“2. El Secretario General esti autorizado, previa
presentacion de comprobantes o de informes adecua-
dos, a efectuar pagos adicionales a los Secretarios Ge-

nerales Adjuntos y a los Subsecretarios Generales en
reembolso de los gastos especiales que razonablemente
hayan de realizar, en interés de la Organizacion, en
cumplimiento de tareas encomendadas por el Secre-
tario General. El total de las sumas que puedan pa-
garse por este concepto sera fijado por la Asamblea
General en ¢l presupuesto anual.”

1642a. sesion plenaria,
19 de diciembre de 1967.

2370 (XXII). Presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas

La Asamblea General,

Recordando que, en el parrafo 68 de su segundo in-
forme*?, el Comité Ispecial de Expertos encargado de
examinar las finanzas de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados expresa la opinidn de que el
desarrollo adicional de un sistema integrado de pla-
nificacion a largo plazo sobre la base de programas y
su aplicacion por las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas es un elemento esencial para mejorar
la programacion y la preparacion de presupuestos y ga-
rantizar en todo el sistema de las Naciones Unidas el
uso mis racional de los recursos disponibles,

Recordando ademds que, en el parrafo 73 de su segun-
do informe, ¢l Comité Especial formula recomendacio-
nes concretas para alcanzar el objetivo indicado en el
parrafo 68, teniendo en cuenta las necesidades de los
Estados Miembros a las que éstos asignan prioridad, la
capacidad general de la Organizacién v las probables
consccuencias financieras para los Estados Micmbros,
v que, de conformidad con los Articulos 22 y 62 de la
Carta de las Naciones Unidas y con las resoluciones de
la Asamblea General pertinentes al respecto, se enco-
mienda especialmente a los diversos 6rganos de las Na-
ciones Unidas encargados de la formulacién de progra-
mas que estudien, informen y hagan recomendaciones a
la Asamblea General en lo relativo a sus respectivos
sectores de competencia,

Recordando ademds que, en el parrafo 26 de su segun-
do informe, el Comité Tspecial recomienda lo siguiente :

“lLos directores de las organizaciones deberian en-
viar proyectos de presupuesto preliminares v aproxi-
mados a los organismos encargados de estudiar el
presupuesto, con tiempo suficiente para que éstos pu-
dieran examinar las principales partidas presupuesta-
rias mucho antes de su presentacién oficial y formular
oportunamente observaciones y sugercencias al respec-
to. Fsto podria hacerse alrededor de un afio antes de
la fecha en que los érganos legislativos de las organi-
zaciones han de dar su aprobacién definitiva al pre-
supuesto”,

Considerando la resolucién 2150 (XXT) de la Asam-
blea General. de 4 de noviembre de 1966, aprobada por
unanimidad, en la que la Asamblea exhorta a los Estados
Miembros y a los 6rganos de las Naciones Unidas y or-
ganismos conexos a que examinen con la mayor aten-
cién las recomendaciones y los comentarios formulados
en el informe del Comité Especial con miras a conseguir
que las recomendaciones se apliquen cuanto antes,

AIbid., vigésimo primer periodo de sesioncs, Anexos, tema
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Advirtiendo que el Secretario General, en su pre-
ambulo al provecto de presupuesto para el ejercicio
econdmico de 196843, seiala a la atencion que se ha
subrayado nuevamente la necesidad de adoptar medidas
bdsicas para asegurar una mayor cficiencia y una utili-
zacion optima de los fondos, asi como la necesidad de
conciliar los programas de trabajo con los recursos,

Reconociendo que para la administracion adecuada y
el desarrollo ordenado de las Naciones Unidas, asi como
para la cjecucion eficaz de sus programas. es esencial
que ¢l Secretario General comunique por anticipado a la
Asamblea General los proyectos ])T(?llnlnl\rts v aproxi-
mados de los presupuestos sucesivos, a {in de que la
Asamblea General pueda decidir al respecto,

1. Inzita a los Organos de las Naciones Unidas en-
cargados de la formulacion de progranias, incluidos el
Consejo Economico v Social v el Comité encargado del
Programa y de la Coordinacién, a que, teniendo presen-
te lo dispuesto en ¢l parrafo 2 infra y previa consulta
con el Secretario General, desarrollen sus propios proce-
dimientos para preparar lo antes posible un sistema de
planificacion y formulrcion de programas a largo plazo,
dentro de sus respectivos sectores de competencia, te-
niendo en cuenta las recomendaciones hechas en el pa-
rrafo 73 del segundo informe del Comité Especial de Ex-
pertos encargado de examinar las finanzas de las Na-
ciones Unidas y de los organismos especializados ;

2. Decide que ¢l Secretario General, teniendo en
cuenta todas las medidas adoptadas por los organos en-
cargados de la formulacién de programas, incluidos el
Consejo Econémico y Social y el Comité encargado del
Programa y de la Coordinacidn, sugiera a la Asamblea
General, en cada periodo ordinario de sesiones, un pre-
suputesto de planificacion para el provecto de presupues-
to ordinario de las Naciores Unidas correspondiente al
segundo ejercicio presupuestario sucesivo (denominado
en adelante periodo de prevision) ; este presupuesto de
planificacién para el periodo de prevision serd exami-
nado por la Comision Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto v transmitido, junto con sus
observaciones y recomendaciones, a la Asamblea Gene-
ral el 1° de diciembre, a mas tardar : 1a Asamblea Gene-
ral considerara el presupuesto de planificacion sugerido
por el Secretario General y las respectivas observacio-

@ Ibid., vigésimo segundo periodo de sesiones, Suplemento
No. 5 (A/6705).

Otras

nes y recomendaciones de la Comisioén Consultiva vy,
en ¢l mismo pgrxodo de sesiones, aprobara un presu-
puesto de planificacion para el pmlodn de prevision;

3. Decide asimisnio que ¢l Secretario General prepa-
re luego el proyecto de presupuesto ordinario de las
\Tdumms Unidas para el periodo de prev ision, guiindose
por ¢l presupuesto de planificacion que h'na Apromdo
la Asamblea General; trulm los Organos de las Nacio-
nes Unidas v sus Organos auxiliares financiados con
cargo al presupuesto ordinario de la Organizacion ha-
hran de cooperar con ¢l Secretario General v guiarse
por ¢l presupuesto de planificacion ;

4. Pide al Secretario General que, en consulta con
la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y
de Presupuesto, revise el Reglamento Financiera de las
Naciones Unidas v adopte las medidas necesarias para
adecnarlo al procedimiento antes descrito;

5. Pide al Secretario General que someta a la con-
sideracion de la Asamblea General en su vigésimo tercer
periodo e sesiones un programa de conjunto de las
reuniones de los diversos drganos encargados de la ela-
horacion de las distintas partes de un sistema integrado
de programacion v de preparacion de presupuestos;

6. Pide asimisino, teniendo presente la finalidad arri-
ba sefialada con respecto al presupuesto de planifica-
cidn, que la Comisidn Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos v de Presupuesto, en consulta con el Secretario
General, recomiende para su consideracion por la Asam-
blea General, en su vigésimo tercer periodo de sesiones,
una definicion adecuada de “‘gastos imprevistos y extra-
ordinarios”, asi como una resolucion — vy toda otra me-
dida que sea oportuna — para resolver los problemas
relacionados entre si que se exponen en el parrafo 73
del primcr informe que presento a la Asamblea General
en su vigésimo segundo periodo de sesiones*, v en el
capitulo ITT del segundo informe del Comité Tispecial,
con especial referencia a las recomendaciones relativas
a las transferencias de créditos v al presupuesto suple-
mentario hechas en los parrafos 35 a 46 de este informe;;

7. Decide ademds que el primer presupuesto de pla-
nificacidén se examine v apruebe para el aflo de previ-
sion de 1971

1642a. sesion plenaria,
19 de diciembre de 1967.
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Informe del Consejo Econémico y Social [capitulos XIV (seceién VI)
XV a XVII}

(Tema 12)

En su 1633a. sesion plenaria, celebrada el 15 de diciembre de 1967, 1la Asamblea
General tomd nota del informe de la Quinta Comisidn??.

% Ihid.,
A /6963

2igésimo segundo perindo de sestones, Anexos, tema 12 del programa, documento



